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eſtaes, porque ainda de ordenanças àvoscarregaō , comoteno mun- hou , Seis

doviveſleis?

21 [Convemafaber] nao comas , naogoſtes, naotoques.

22 As quaes couſas todas pelo uſo perecem

gundo os mandamentos edoutrinasdoshomens.

,

carregados ,

ou vos car-

regaes, ON

[introduzidas] ſe-feguis ritos.

23-As quaes todavia tem algua aparencia de fabedoria , em de-

vaçao voluntaria, e humildade , e emque em nenhuamaneira pou-

pao o corpo ; nao ſam [porem] pera algua honra , mas pela fartu-
radacarne.

I

CAPITuto III.

1Nos dousſeguintes capitulos amoeſta o Apostolo pera piedade , e principalmente que

buscaffem as cousas que estas nos Ceos. 3 Das quaes agora poffuem algum princi-

pio, masaperfeição esperaõ na revelação de Chrifto. 5 Despois propoem o camin-

ho qual os guia pera isso. 16 Ajunta alguns medios. 17 Amoesta que tudo

enderencempera honra de Deus. 18 Descreve as obrigaçons das mulheres e mari-

dosbuns contra es outros. 20 Dos filhos contra os paes, edospaes contra os filhos.

22 Efinalmentedosfervos contra os Senhores.

Portanto fe
jatendes reſuſcitado com Chriſto , buſcae as cou-

ſas que eſtam lá a riba , aonde Chriſto eſta aſſentado á dextra

deDeus.

2 Penſae nas couſas que eſtam lá a riba , nao nas que eſtam na
terra.

3 Porque mortos eſtaes ja , e voſſa vida está escondida com Chri-
ſtoemDeus.

4 Quando Chriſto, que he noſla vida , ſe manifeſtar , entonces

aparecereis vos tambemcom elleemgloria.

5 Portanto mortificae voſſos membros que eſtamſobrea terra , [ a

faber] fornicaçao , immundicia , apetite ( defordenado , roim con-

cupiſcencia , eavareza , aqualhe idolatria.

6 Polas quaes couſas vem a ira de Deus ſobre os filhos de re- aOu ,Deso-

belliaõ. bediencia.

7 Nas quaes tambem otempo paſſado andaſtes , quando n'ellas
vivieis.

8 Mas agora deixae tambem todas estas cousas , [a saber]

ira , colera , malicia , maledicencia , torpes palavras de voſfa

boca.

9 Naó mintaes huns a os outros, pois ja vos deſpiſtes do velho
homemcomfeusfeitos.
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:

bOu, Ama-

vulentos.

cOu, Agra-
davel.

10 E vos veſtiſtes do novo [homem o qual ſe renova em conhe-

cimento , ſegundo aimagemd'aquelleque o criou.

11 Aondenao haGrego , nem Judeo , nemcircuncifaó , nem pre-

pucio, [nem] Barbaro , (nem] Scytha,[nem] ſervo , [nem] livre: mas
Chriftohetudoeemtodos.

12 Poriſſoveſtivos (como eleitosde Deus, ſanctos , e amados) de

entranhas de miſericordia , debenignidade , de humildade , de man-

ſidaó , depaciencia :

13 Suportandovos huns aosoutros , eperdoandovos huns a os ou-

tros, ſe algum tiver queixa contra outro: affi comoChriſto vos per-

doou , affi perdoae] vostambem .

14 Eſobretudoiſto , [veſtivos de charidade , queheo vinculo da

perfeiçaõ.

15 E a paz de Deusgoverneemvoſlos coraçoes, pera aqual tam-

bememhumcorpofois chamados , efede agradecidos.

16 Habite a palavrade Chrifto emvosabundantemente em toda fa-

bedoria , enſinandovos e amoeſtandovos hús a os outros com Pfal-

mos, louvores , ecantigas efpirituaes , cantandoaoSenhor comgraça

emvoſlocoraçaó.

17 E qualquer couſa que fizerdes por palavraoupor obra, [fazei]

tudoemnomedoSñorJeſus ,dandograças aDeus e aoPaeporelle.

18 Vos mulheres ſede ſugeitas a voſſos proprios maridos , como

convememoSenhor.

19 Vos maridos amae a voſlas mulheres , enao ſejaes b afperos
peracomellas.

20 Vos filhos obedecei em tudo a [voſſos ] paes : porque iſto he

caprazivel aoSenhor.

21 Vospaesnaó dirriteis avoſſos filhos, peraquenaópercaóoanimo.
dou,aticeis, 22 Vosfervos obedeceiemtudoa [voſſos] Senhores carnaes,nao fer-

queisaira, vindo a o olho , como querendo comprazer a os homens , mas com
Ou,Segun. fimplicidade decoraçaó, temendo aDeus.

ouprovo-

doacarne.

fou , Rece-

23 Equalquer couſa que fizerdes , fazei tudode coraçao como a

oSenhor , e nao [como] a oshomens.

24 Sabendo que do Senhor faveis de receber o galardam da he-

bereis ofa- rança: porqueaoSenhorChriſtoſervis.
lario.

25 Porem quem fizer injuria , receberá a injuria que fizer: e naő

ha refpeitodepeſſoas.
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